Vyhláška obce Babice o vyhlášení závazné části změny č. 12 ÚPN SÚ Babice
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OBECNĚ ZÁVAZNÁ VYHLÁŠKA

OBCE  BABICE

č. 1/2003

o vyhlášení závazné části změny č. 12 Územního plánu sídelního útvaru Babice

Změna č. 12 Územního plánu sídelního útvaru Babice byla schválena zastupitelstvem obce Babice dne 27.3.2003, usnesením č. 05/03

Zastupitelstvo obce Babice příslušné podle § 84 odst. 2) písm. b) zákona č. 128/2000 Sb. o obcích (obecní zřízení), [dále jen zákon o obcích], v platném znění a podle § 29 odst. 3) zákona č. 50/1976 Sb. o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon) v platném znění (dále jen stavební zákon) vydává tuto obecně závaznou vyhlášku

o vyhlášení závazné části 

změny č. 12 Územního plánu sídelního útvaru Babice
ČÁST PRVNÍ

Úvodní ustanovení

čl. 1

Účel vyhlášky

Touto vyhláškou se vyhlašuje závazná část změny č. 12 územního plánu sídelního útvaru Babice (dále jen změna územního plánu) tak, jak byla vymezena zastupitelstvem obce Babice v rámci schválení změny územního plánu dne 27.3.2003 

čl. 2

Územní rozsah platnosti

Tato vyhláška platí pro území obce Babice, které je vymezeno katastrálním územím Babice u Uherského Hradiště.
čl. 3

Lhůty aktualizace

Návrhové období územního plánu je 15 let, tj. do roku 2010. Aktualizace územního plánu bude prováděna podle potřeby obce, předpokládá se vždy po pěti letech.
ČÁST DRUHÁ

Závazná část změny územního plánu

čl. 4

Vymezení závazné části

(1) Zastupitelstvo obce Babice v rámci schválení změny územního plánu vymezilo závaznou část územního plánu a veřejně prospěšné stavby v rozsahu Regulativů územního rozvoje (dále jen Regulativy). 

(2) Všechny ostatní části změny územního plánu jsou směrné.

čl. 5

Nástroje a zásady regulace

Změna č. 12 územního plánu sídelního útvaru Babice obsahuje ve své grafické části výkresy využití jednotlivých ploch řešeného území obce: Komplexní urbanistický návrh (měř. 1:2000) a Regulační zásady (měř. 1:2000) z nichž vychází "Návrh regulativů územního rozvoje".

Návrh regulativů územního rozvoje rozlišuje dva základní funkční typy ploch:

A - plochy urbanizované (zastavěné a zastavitelné)

· plochy zastavěné jsou vymezené hranicí současně zastavěného území definovaného ve smyslu § 139 a) stavebního zákona

· plochy zastavitelné jsou vymezeny jednak současně zastavěným územím, jednak také plochami v současnosti ještě nezastavěnými, ale k zastavění tímto územním plánem navrženými

B - plochy neurbanizované (volné, krajinné, přírodní, nezastavitelné)

· nezastavitelným územím se rozumí území, která nelze zastavět vůbec, nebo která lze zastavět výjimečně a za zvláštních podmínek stanovených pro takové účely obecně závaznými právními předpisy nebo v případech, které jsou taxativně stanoveny v jednotlivých regulativech

čl. 6

Funkční členění území

Podmínky využití území: upřesňující podmínky využití území (upřesnění funkčního typu), které mohou sloužit pro další podrobnější územně plánovací činnost. Základní rozdělení řešeného území na plochy urbanizované a neurbanizované je dále rozčleněno podle jednotlivých urbanistických funkcí s upřesněním dalších možností jejich využití. Dle funkčního členění jsou v území řešeném změnou č. 12 ÚPN SÚ Babice rozlišovány pouze:

D - plochy dopravy

čl. 7

Limity využití území

Nově navrženou výstavbou nebudou dotčeny zájmy obrany státu, civilní obrany. Území řešené 6. změnou ÚPN SÚ je limitováno těmito ochrannými pásmy a režimy:

a) Silniční

jsou stanovena pro území mimo zastavěnou část města v souladu se zněním Silničního zákona č. 13/1997 Sb. o pozemních komunikacích“ (§ 30 Silniční ochranná pásma) a prováděcí vyhlášky č. 104/1997 Sb., z nichž vyplývá vzdálenost hranice pásma od osy silnice nebo od osy přilehlého jízdního pásu dálnice či rychlostní komunikace: silnice I. třídy - 50 m
b) Podzemní telekomunikační vedení
Důvodem stanovení limitu je zajištění plynulosti a bezpečnosti provozu telekomunikačních kabelů a zařízení. V ochranném pásmu je zakázáno: zřizovat stavby, umísťovat jiná podobná zařízení nebo skládky materiálu a provádět jiné činnosti, které by znemožňovaly nebo znesnadňovaly přístup ke kabelům a ostatním zařízením anebo které by mohly ohrozit plynulost a bezpečnost jejich provozu. Zároveň je zakázáno bez souhlasu organizace, v jejíž zprávě je chráněný kabel, provádět zemní práce, které by mohly ohrozit kabely a zařízení a plynulost a bezpečnosti jejich provozu. Ochranné pásmo podzemních telekomunikačních vedení činí dle zákona č.151/2000 Sb.: 1,5 m od osy kabelu na každou stranu.

c) Ochranná pásma vodních zdrojů
Východní část katastrálního území se nachází v pravobřežním území CHOPAV - Kvartér řeky Moravy. Hranice CHOPAV - Kvartér řeky Moravy je vedena podél trati ČD Staré Město - Moravský Písek. CHOPAV- Kvartér řeky Moravy vyhlášený Nařízením vlády č. 85/1981 Sb. Jedná se o území, které svými přírodními podmínkami tvoří významnou přirozenou akumulaci povrchových a podzemních vod a má charakter chráněné vodohospodářské oblasti.

Zdroje vody určené pro hromadné zásobování obyvatelstva vodou musí být chráněny ochrannými pásmy, přičemž se jedná o ochranu vydatnosti, jakosti a zdravotní nezávadnosti. Stanovují se pásma hygienické ochrany 1, 2. (s rozlišením 2a – vnitřní a 2b – vnější) a 3. Řešené území se dotýká vyhlášeného pásma hygienické ochrany  2.b. jímacího území Kněžpolský les.

d) Archeologické lokality

Celé Pomoraví je bohaté na archeologické nálezy, takže je možno celé řešené území kvalifikovat jako území archeologického zájmu, na němž se vyskytují doložené archeologické lokality. Při zemních pracích v prostoru zástavby je třeba dodržet povinnost ohlášení zahájení prací oprávněné instituci, která zajistí prohlídku zemních prací a případnou záchranu narušených nálezů. Investor se v tomto případě řídí § 22 zákona č. 20/1987 Sb. o státní památkové péči ve znění novely č. 242/1992 Sb., zák. č. 50/1976 Sb. o územním plánování a staveb. řádu (§ 37, 39, 127), ve znění pozdějších předpisů.

čl. 8

Vymezení zastavitelného území

V grafické části změny územního plánu jsou vymezeny: 

· hranice současně zastavěného území k r. 2002
· hranice zastavitelného území k roku 2010, tj. vymezení maximálního územního rozvoje obce.

čl. 9

Charakteristika jednotlivých funkčních ploch podléhajících regulaci

Pro účely stanovení regulativů jednotlivých funkčních ploch se vymezují tyto základní pojmy:

Podmíněnost regulativů

· přípustné: jsou základní činnosti, děje a zařízení v území obvyklé; realizovatelné (povolitelné) bez jmenovitého omezení, pouze za podmínek vymezení nebo určení obsahem příslušné platné právní úpravy

· nepřípustné: jsou činnosti, děje a zařízení nerealizovatelné (nepovolitelné) za žádných podmínek (po dobu platnosti takto pojaté části schválené územně plánovací dokumentace)

Doprava - D

Územní rozsah omezení

je vymezen v grafické části dokumentace: Komplexní urbanistický návrh a Regulační zásady

Charakteristika

Plochy vymezující koridory a zařízení sloužící pro účely dopravy. V rámci plochy dopravy která je řešena změnou č. 12 ÚPN SÚ Babice:

Přípustné je umisťování

· cyklistické komunikace a stezky

· pěší komunikace a chodníky

· plochy izolační zeleně
· vedení nezbytných inženýrských sítí a zařízení v tělese komunikace

Nepřípustné je umísťování

· všechny ostatní urbanistické funkce kromě výslovných výjimek, které jsou uvedeny jako stavby přípustné nebo podmíněně přípustné

čl. 10

Veřejně prospěšné stavby

V území řešeném změnou č. 12 ÚPN SÚ Babice je navržená stezka a cyklostezka veřejně prospěš-nou stavbou.

čl. 11

Asanace a asanační úpravy

V území řešeném změnou č. 12 ÚPN SÚ Babice nejsou navrženy žádné asanace ani asanační úpravy.

ČÁST TŘETÍ

Závěrečná ustanovení

čl. 12

Uložení územního plánu

Schválená změna č. 12 ÚPN SÚ Babice, včetně všech dokladů bude uložena na Obecním úřadě v Babicích; Městském úřadě Uherské Hradiště - odboru architektury, územního plánování a regio-nálního rozvoje; Stavebním úřadě Městského úřadu Uherské Hradiště a na Krajském řadě Zlínského kraje, odboru územního plánování a stavebního řádu.

čl. 13

Platnost a účinnost vyhlášky

Tato vyhláška nabývá platnosti a účinnosti patnáctým dnem následujícím po dni jejího vyhlášení.
      ………………………………………..

       ……………………………………..

            Miloslav Maňásek




Milan Dostálek

                                  starosta





  zástupce starosty
Vyvěšeno  dne:



                Sňato dne:
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